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Lietuvisko medicinos mokslo Zzurnalo! pradzia. Lietuviskai medi-
cinos periodikai (Karosas 1960: 42—49; Biziulevi¢ius 1989: 34—-39; And-
riusis 1996: 161-176) atsirasti didele jtaka daré nelietuviska medicinos
periodika, kuri buvo leidziama lotyny, lenky, rusy kalbomis ir turéjo
Lietuvoje gilias tradicijas (Stakuliené 2001: 220). Pirmasis lietuviskas pe-
riodinis medicinos leidinys Sveikata (1909-1915, 1920-1928) pasirodé
XX amziaus pirmame deSimtmetyje. Antrame deSimtmetyje pradétas leis-
ti zurnalas Medicina ir gamta (1913) ir savaitras¢io Ausra dvisavaitinis
priedas Gydytojas (1914—1915). Prie jy Sliejasi 1911-1912 m. fragmen-
tiskai leisti Farmaceuty reikalai (Stakuliené 2001: 226).

1910 m. straipsnyje Kazys Grinius pasitlé pradéti leisti ,,profesionalinj®
lietuviy medicinos zurnalg. Jo manymu, zurnale ,,galéty tilpti: 1) medicinos,
higienos, med. statistikos, veterinarijos, farmacijos ir gamtos moksly moks-
liskieji straipsniai; 2) ty moksly ir personelio gyvenimo chronika; 3) in-
formacijos; 4) feljetonai (Grinius 1910: 1). Taciau tik po trejy mety Sis
sumanymas jgyvendinamas — 1913 m. pradedamas leisti lietuviskas medi-
cinos, veterinarijos, farmacijos ir gamtos moksly zurnalas Medicina ir gam-
ta. Jo leidéjas ir redaktorius buvo daktaras Stasys Matulaitis. Zurnalas
imtas leisti 1911 m. prie Lietuviy mokslo draugijos jsteigtos Gydytojy ir

Reikia pasakyti, kad ,XX a. lietuviskoje spaudoje visi periodiniai leidiniai buvo jvardijami laikrasciais.
Tik véliau, mazdaug nuo nepriklausomybés laikotarpio pradzios ir galutinai XX a. treCiajame—ketvirta-
jame deSimtmetyje, jsigaléjo terminas ,zurnalas” (Stakuliené 2001: 227). Taigi straipsnyje vartojamas
Zurnalo terminas.
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vaistininky sekcijos? nariy gydytojy Dominyko Bukonto, Bronislavos Ged-
minaités, K. Griniaus, Juozo Jarasiaus, Antano Vileisio, vaistininky Stasio
Bytauto, Jono Kasinsko, Zenono Kuzavo, Elenos Lukasevicitutés, Motiejaus
Nasvycio, Jeronimo éliogerio, Mato Valeikos, Antano Zukausko (Anicas
1999: 302) iniciatyva. I$¢jus dviem numeriams leidimas nutruko dél lésy
stygiaus (Anicas 1999: 302—303). Taigi grazus tikslai liko nejgyvendinti.

Toliau keletas zodziy pasakytina apie zurnalo numeriy sandarg ir turinj.
Pirmojo numerio skyrelyje ,,Nuo Redakcijos* rasoma, kad ,,pradedam]as]
leisti pirm][as| lietuviy kalba medicinos, veterinarijos, farmacijos ir gamtos
mokslo laikrast[is]* (MG 1913 1 1). Pabréziama tokio jungtinio Zurnalo
biutinybé: ,skaitlingiausia lietuviy Sviesuomenés dalis uzsiima minétomis
mokslo Sakomis. Pavieniui eidami, nieko nuveikti nejstengsime. Bet kuo-
pon prie savo laikrasCio susispiete, daug naudingo galésime padaryti ir
savo mokslo Sakoms, ir savo profesijai, ir savo saliai. Sujungéme j viena
laikrastj visas minétasias mokslo Sakas grynai praktiniu atzvilgiu. Pavieniui
né viena ty grupiy nejstengty dar turéti savo laikrascio, kaip yra kitose
tautose. Uztat drauge eidami pasieksime savo tiksla® (MG 1913 1 1-2).
Numatoma leisti zurnalg pusantro lanko apimties kas du ménesius ir jame
spausdinti: ,,1) originalini[us] ir verstini[us] straipsni[us], 2) feljeton[us] i3
visuomenés gyvenimo, 3) referat[us], 4) vaisty apzvalg[a] ir praktikos
patarim[us|, 5) kritik[q] ir bibliografij[a], 6) korespondencij[a] ir laisk[us]
i Redakcija, 7) Chronik[a], 8) Laisv([as| vakansij[as], 9) Skelbim[us]* (MG
1913 1 2). Taip pat nurodoma zurnalo kaina: ,metams — 4 rub., pusei
mety — 2 rub., atskiras numeris — 75 kap.” (MG 1913 1 2).

Taigi Medicinos ir gamtos (medicinos, veterinarijos, farmacijos ir gamtos
dviménesinio zurnalo) pirmasis 25 puslapiy numeris (geguzis—birzelis)
pasirodé 1913 m. (Zr. pav.). Siame numeryije, kaip raSoma skyrelyje ,,Nuo
Redakcijos®, ,,daugiausia yra i$ medicinos, nes i$ kity mokslo Saky tinka-
mos medziagos neturéjome, nors kreipémeés ir praséme suselpti® (MG
1913 1 2). Idéti trys straipsniai: ,,Trachomos iSsiplatinimas Mazojoj ir
Didziojoj Lietuvoje” (D-ras P. Avizonis); ,,Ar adenoidai turi sary$j su
onanizmu?* (D-ras Laumianskis); ,,IS ginekologijos skyriaus $v. Jokubo
ligonbucio Vilniuje. Prie klausimo apie sulaikyma kraujo pladimo i$ mo-
tynélés prie mijomy. Skaityta Pirogovo suvaziavime Peterburge® (D-ras

2 Sekcijos sudarytoje programoje vienas i§ uzdaviniy buvo senos terminijos sutvarkymas ir naujos (gamtos
moksly — botanikos, chemijos ir kt.) ir specialiosios (medicinos ir farmacijos) sudarymas (Zr. Moksleivis
Kalnénas 1912: 184).
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A. Damasevicius). , Referaty” skyrelyje skelbiami du S. Matulai¢io rasiniai:
,Nuomario (epilepsijos) gydymas bromu® ir ,,Bismutum subnitricum hy-
perchlorhydrijoj ir ulcum ventrikuli® ,,Feljetony® skyrelyje jdétas J. Bag-

3 radinys ,,Daktarams kursai Berlyne® Skyrelyje ,,Sis—tas® ra-

danaviciaus
sime ]. Bagdanaviciaus darba ,,Ar daug Lietuvos sodziuj dziova serganciy‘
,Bibliografijos® skyrelyje pateiktos zurnalo redaktoriaus S. Matulaicio
raSytos trumpos populiarinamyjy medicinos knygeliy (Sveikata arba tiesus
ir trumpas kelias j sveikatg. Sutaisé d-ras L. Graicitinas; Uzkreciamyjy lim-
pamyjy ligy issiplétojimo budai ir kova su jomis. D-ras Grai¢itinas) anota-
cijos. Skyrelyje ,,Praktikos patarimai“ daktaras Jonas Basanavicius pateiké
keleta praktikos patarimy (,,Dziovininky temperatirai sumazinti <...>%
, Trachoma ir jodaragstis®, ,,Nuo pilvelio skaudéjimo prie gastritis alcoho-
lica®). Paskutiniame puslapyje jdétas klaidy atitaisymas.

Antrojo, paskutiniojo, numerio skyrelyje ,,Nuo Redakcijos* apgailestau-
jama dél rasty stokos (dél Sios priezasties Sis numeris iSé¢jo pavéluotai).
ISreiskiamas nusivylimas: ,,pradédami leisti pirmajj lietuviy kalba medici-
nos-gamtos laikrastj tikéjomés, kad atrasime didesnio uzsiinteresavimo.
Bet, rodos, skaudziai apsirikome. Du numeriu dar Siaip-taip isleidome,
bet treCiam, jeigu ir toliau bus toks atsineSimas, negreit, tur-bat, teks
pasirodyti“ (MG 1913 1 1). Pabaigoje kreipiamasi i visus, , kuriems rapi
Medicinos ir Gamtos palaikymas, Selpti jj kas kuo gali, kas rastais, kas
pinigais“ (MG 1913 1 2). Siame numeryje baigiamas spausdinti testinis
daktaro A. Damaseviciaus straipsnis ,,IS ginekologijos skyriaus sv. Jokubo
ligonbucio Vilniuje. Prie klausimo apie sulaikyma kraujo pludimo is gum-
bo motynélés prie mijomy. Skaityta Pirogovo suvaziavime Peterburge®
Skelbiami trys D. Bukanto straipsniai: ,,Prie gimdymo taky ruptury, sker-
sgja pozicija gimdant®; ,,Prie kazuistikos slapumo puslés akmeny pas vai-
kus ,Namy darbo pessarium® S. Matulaitis paskelbé tiek dalyko (medi-
cinos), tiek kalbos ir terminologijos atzvilgiu svarby ir reikSminga straips-
nj ,,Anatomijos, fizijologijos, patologijos bei chemijos lietuviska termino-
logija® (apie jj kiek platiau bus rafoma toliau). Skyrelyje ,,Sis—tas* jdétas
daktaro J. Bagdanaviciaus rasinys ,,IS medicinos terminologijos® Slapyrai-
démis . Z. pasira$iusio autoriaus skelbiamas feljetonas ,,Sis-tas i§ Higije-
nos parodos Peterburge®, o slapyraidémis A. D. — N. A. Kukovierovo re-

3 Daktaro Juozo Bagdono slapyvardis.
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feratas ,,Apie vietinés anestezijos vartojima‘ S. Matulaitis ir ]. Basanavicius
pristaté naujus vaistus (,,Sedobrol®, , Follikulinas kaipo purgatyvas® ,Ris-
tinas ir niezai®, ,Melubrinas®). ,Praktikos patarimy* skyrelyje — J. Basa-
naviciaus ,,Nuo haemorrhagia ventriculi ,,Chronikoje® spausdinama ,,Me-
dicinos ir gamtos sekcija L. M. Dr. Siy mety suvaziavime®

Lietuviskoji medicinos terminija: Saltiniai, problemos ir pers-
pektyvos. Medicinos terminy lietuviskumo klausima bene pirmasis iske-
lé daktaras Mikalojus Kuprevicius 1897 m. Varpe paskelbtame straipsnyije
,Lietuviski ligy vardai‘ [Jis ragino gydytojus vartoti ne skolintus, o lietu-
viskus ligy vardus, pats jy straipsnyje pateiké apie 60, prirases lotyniskus
arba graikiskus atitikmenis.

Susirtipinima medicinos terminy lietuviskumu vélei tik po 16 mety
iSsaké S. Matulaitis 1913 m. Medicinoje ir gamtoje iSspausdintame straips-
nyje ,,Anatomijos, fizijologijos, patologijos bei chemijos lietuviska termi-
nologija“ Jame isdéstyta nemazai aktualiy to meto medicinos terminolo-
gijos problemy — terminy perteklius ir, kita vertus, jy stoka, terminy tai
paciai savokai jvardyti jvairavimas, normy nebuvimas, terminy vienodi-
nimo, aprobavimo dalykai, biitinybé j terminologijos darba pasitelkti spe-
cialistus ir kalbininkus. Autorius ragino gydytojus rinkti zodzius i$ gyvo-
sios kalbos ar kurti terminus, remiantis gimtosios kalbos gramatikos tai-
syklémis. S. Matulaitis pabrézé, kad yra bitina ,turéti tvirtai ir galutinai
nustatyta terminologija: anatomijos, fizijologijos, patologijos, chemijos ir
kity mokslo Saky, kiek jos suristos su medicina® (Matulaitis 1913: 9). Jis
kritikavo ,,terminy iStekliy® to meto populiarinamosiose medicinos kny-
gelése, kuriose ta pati savoka turi kelis pavadinimus. Tai, pasak autoriaus,
negeistinas ir kenksmingas dalykas, keblus ir paciam skaitytojui. Dél tokio
,terminologijos apstumo misinio® ,,mokslo rastai neturés rimtumo*. Todél
S. Matulaitis sitlé Medicinos ir gamtos zurnale jvesti specialy terminolo-
gijos skyrelj, kuriame bty spausdinami surinkti terminologijos Saky var-
dai. Autorius buvo numates tolesnio lietuviskos medicinos terminijos
kiirimo ir vienodinimo darbo gaires, kurios aktualios ir Siandien: ,,Kiti,
paskaite paduotus vardus, paduos savo tinkamesnius ar i$ zmoniy kalbos
paimtus ar gramatikos taisyklémis paremtus. Kad galutinai iSrinkus i$ vi-
sy terminy tinkamiausiajj, kitais metais per mediky ir gamtininky suva-
ziavima galésime, pasikviete pagalbon kalbos zinovus, galutinai ta darba
atlikti. Galutinai tinkamiausius terminus priéme, isspauzdjsime gal atski-
ra knygele, kad visi zinoty ir vienoda terminologija naudotysi® (Matulai-
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tis 1913: 10—11). Siam sumanymui autorius padaré pradzig, pateikdamas
straipsnyje nemazai lietuvisky osteologijos vardy.

Straipsnio objekta sudaro Medicinos ir gamtos zurnale vartoti lietuviski*
vienazodziai medicinos terminai. Siekiama aptarti terminy raiska, t. y. ju
sandaros dalykus. Vienazodziai terminai skirstomi j paprastuosius gyvosios
kalbos ar rasty zodzius ir savo kalbos zodziy darybos priemonémis pada-
rytus zodzius, pastarieji smulkiau aprasomi pagal darybos buida. Prireikus
medicinos terminai gretinami su dabartiniais tas pacias savokas jvardijanciais
terminais. Galiausiai palieCiamas zurnalo lietuvisky vienazodziy medicinos
terminy islikimo dabartinéje lietuviy medicinos mokslo kalboje klausimas.

1. LIETUVISKI VIENAZODZIAI
MEDICINOS IR GAMTOS TERMINAI

1.1. Vienazodziai terminai (197 terminai). Straipsniuose vienazodziais
terminais jvardijamos anatomijos, fiziologijos, klinikos, farmakologijos
moksly gimininés sagvokos. Galima skirti paprastuosius gyvosios kalbos ar
rasty zodzius ir savo kalbos zodziy darybos priemonémis padarytus zodzius.

1.1.1. Paprastieji gyvosios kalbos ar rasty zodziai
(51 terminas). Prie paprastyjy gyvosios kalbos ar rasty zodziy priskirti pir-
miniai (nei$vestiniai) zodziai. Kazimieras Gaivenis teigé, kad ,,gatavi lietu-
viski zodziai dazniausiai terminologizuojami dviem budais: 1) prapleciant
(perkeliant) leksine zodzio reikSme ir 2) susiaurinant (apribojant) leksine
zodzio reikSme® (Gaivenis 2002: 52). Jis yra pastebéjes, kad medicina buvo
vienas i$ moksly, kuris terminologizavo liaudies kalbos zodzius (Gaivenis
1983: 15). ,,Nors didelé medicinos terminy dalis yra lotyniska ir dabar te-
besudaranti nuolat papildoma ir tobulinama medicinos vardyno branduolj*
(Cesnys 2002: 55), vis délto nemaZai terminy yra paimta i liaudies kalbos.
Daugiausia mokslinei medicinos terminijai i$ gyvosios kalbos paimta zodziy
anatomijos ir klinikos, Siek tiek fiziologijos savokoms jvardyti.

Kaip anatomijos terminai yra terminologizuotos pagrindinés gyvosios
kalbos ZodZiy® leksinés reik§més: akis MG 1913 1 23 / akys MG 1913 1
9, zr. akis 1. ,regéjimo organas LKZe; ausys MG 1913 1 9, zr. ausis 1.
,»girdéjimo organas® LKZe; bamba MG 1913 1 13, 7r. 1 bamba anat. ,,duo-

Straipsnyje lietuviskais terminais laikomi savos, lietuviskos, kilmés medicinos terminai.

Nustatant terminy liaudi¥kumg, remiamasi Lietuviy kalbos Zodyno (LKZe) duomenimis. Terminas laiko-
mas liaudiniu, jei Zodyne tas Zzodis ar jo reik§mé paliudyta i§ gyvosios kalbos (tai rodo tarmiy vietoviy
sutrumpinimai).
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belé pilvo viduryje (umbilicus) LKZe; burna MG 1913 1 8, 7r. burna 1.
tuStuma tarp lapy ir gerklés* LKZe; dantys MG 1913 2 18, 7r. dantis 1.
anat. ,kaulinis organas burnoje ar snukyje maistui kramtyti (Dens)* LKZe;
galva MG 1913 1 9, zr. galva 1. ,kuno dalis* LKZe; kraujas MG 1913
112, MG 1913 2 6, zr. kraujas ,,raudonos spalvos skystis, cirkuliuojantis
7mogaus ar gyvulio organizme ir maitinantis audinius* LKZe; lipos MG
1913 1 9, zr. lapa 1. ,vienas i$ dviejy burnos krasty“ LKZe; nosis MG
1913 1 9, zr. 1 nosis 1. ,uoslés organas® LKZe; oda MG 1913 1 13, MG
1913 2 4, zr. oda 1. ,virSutinis zmogaus ar gyvulio kiino sluoksnis, ap-
valkalas® LKZe; plévé MG 1913 2 7, zr. plévé 1. anat. ,plonas audinio
sluoksnis, jungiantis ar dengiantis kurias nors organizmo dalis® LKZe;
ranka MG 1913 2 6, zr. ranka 1. ,virsutiné zmogaus galtiné nuo peties
iki pir$ty galy; Sios galiinés dalis nuo rieo iki pirsty galy” LKZe; skran-
dis — ,ventriculus“ MG 1913 2 9 / skrandis MG 1913 1 21, zr. skrandis
1. anat. ,zmogaus ar gyvulio virskinimo organas — raumeninis maiselis,
skilvys, pilvelis (ventriculus)“ LKZe; smegenys MG 1913 1 9, 7r. smege-
nys 1. anat. ,,centriné nervy sistemos dalis, kurig sudaro nervy skaidulos
ir lastelés, esancios zmogaus ir stuburiniy gyviny kiauSe ir stuburo ka-
nale® LKZe; strenos MG 1913 1 18, #r. strénos 1. ,hugaros apatiné dalis
Zemiau juosmens, juosmuo (lumbus)* LKZe; $irdis MG 1913 1 13, MG
1913 2 2, zr. Sirdis 1. ,centrinis kraujo apytakos organas, esantis kairéje
kriitinés puséje” LKZe; veidas MG 1913 1 9, 7r. veidas 1. ,priesakiné
7mogaus galvos dalis* LKZe; viduriai MG 1913 2 20, #r. viduriai 1.
~#mogaus ar gyvino vidaus (ppr. virskinimo) organai* LKZe; Zarnos MG
1913 1 17, MG 1913 2 6, zr. zarna 1. anat. ,,vamzdelio pavidalo virski-
namojo trakto dalis, prasidedanti nuo skrandzio (intestinum)® LKZe.
Anatomijos terminijai taip pat imta platesnés reiksmés gyvosios kalbos
zodziy, bet susiaurinta jy reiksmeé, pvz.: géda — vulva MG 1913 2 12, zr.
géda 2. iSoriniai lyties organai® LKZe, plg. pudendum femininum — moters
iSoriniai lytiniai organai MedZ; gumbas (?) — uterus MG 1913 2 12 /
gumbas MG 1913 2 3, zr. gumbas 6. ,,gimda“ LKZe; kriauklé — concha
MG 1913 2 11, #1. kriauklé 6. anat. iSoriné ausies dalis“ LKZe; kruos-
las (palpebra) MG 1913 2 13, 7r. kruoslas 2. ,akies vokas" LKZe, plg.
palpebra — vokas MedZ; makstis MG 1913 1 15, 7r. 1 makstis 6. anat.
,moters lyties organy dalis (vagina)* LKZe; menté — scapula MG 1913 2
11, zr. 1 menté 8. anat. ,plokscias trikampis kaulas virSutinéje nugaros
dalyje (scapula)* LKZe; ropé — patella MG 1913 2 12, #r. ropé 7., r. ro-
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pelé 9. ,kelio girnele” LKZe, plg. patella — girnelé MedZ; skilvys — ,,ven-
triculus® MG 1913 2 9 / skilvys MG 1913 1 17, zr. skilvys 3. ,skrandis,
pilvelis“ LKZe, plg. ventriculus — 1. skrandis MedZ; Seiva — fibula MG
1913 2 12, 7r. Seiva 5. ,blauzdos kaulas® LKZe, plg. fibula — Seivikaulis
MedZ; varpa — penis MG 1913 2 12, 7zr. varpa 2. anat. ,vyriskas lyties
organas (penis)“ LKZe; vokas (palpebra) MG 1913 2 13, 7r. vokas 2.
,mirk¢iojamas akies uzdangalas“ / voka MG 1913 1 23, zr. 1 voka, zr. 1
vokas 2. ,mirk¢iojamas akies uzdangalas® LKZe. Zodyno duomenimis,
visi minéti zodziai, iSskyrus zodzius gumbas, kriauklé, makstis, gyvojoje
kalboje medicininémis reiksmémis fiksuoti.

Straipsnyje ,,Anatomijos, fizijologijos, patologijos bei chemijos lietuvis-
ka terminologija“ pasitilyta bent keletas gyvosios kalbos zodziy moters
lytiniy organy sistemos organui pavadinti — moté, mocia, gumbas (?) —
uterus MG 1913 2 12: moté, 7r. 1 moté 6. anat. ,,gimda“ LKZe, plg. ute-
rus — gimda MedZ, tik ¥odis mocia LKZe »gimdos® reiksme nefiksuotas.

Zurnalo straipsniuose rasta gyvosios kalbos Zodziy ne tik anatomijos,
bet siek tiek ir klinikos savokoms jvardyti. Pirmiausia minétinas klinikos
terminas liga MG 1913 1 8, MG 1913 2 7 / ligos MG 1913 2 15, zr. 1
liga 1. ,organizmo veiklos sutrikimas, sveikatos pairimas, nesveikata, ne-
galé” LK Ze, ir farmakologijos terminas vaistai MG 1913 1 12, MG 1913
2 20 / wvaistas MG 1913 1 17, MG 1913 2 21, zr. 1 vaistas ,,gydomoji
priemoné® LKZe.

Keliais klinikos terminais paimtos gyvosios kalbos zodziy pagrindinés
leksinés reikSmeés: di¢ius (ant kaktos) — atheroma MG 1913 2 13, zr. dicius
,toks guzas (atheroma)” LKZe, plg. atheroma — ateroma, riebaly [lipoidy]
sankaupa MedZ: druska MG 1913 1 18, plg. druska 1. ,strus minerali-
nis junginys (natrio chloridas) vartojamas maistui nuo gedimo apsaugoti
ir paskaninti* LKZe; navikas MG 1913 1 13, 7r. navikas 1. ,kietas auglys
kurioje nors organizmo vietoje* LKZe; piliai MG 1913 2 5, 7r. paliai
,zalsvai gelsva masé, atsirandanti zaizdose, skauduliuose* LKZe; vanduo
MG 1913 2 15, plg. vanduo 1. ,skaidrus bespalvis, ppr. neturintis skonio
ir kvapo skystis, vandenilio ir deguonies junginys (H,O)* LKZe; votis
MG 1913 1 3, plg. votis med. ,tinimas su puliais, skaudulys, tvinkinys,
piktvoté* LKZe, o vieno %od%io susiaurinta reik¥mé: akmens nom. sg.
MG 1913 2 7 / akmuo MG 1913 2 8 / akmeny gen. pl. MG 1913 2 7,
zr. akmuo 8. ,jorganizme atsirades konkrementas® LKZe.
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Daktaras Bagdanavicius® straipsnelyje (tiksliau — 7odziy sarasélyje) pa-
teiké du gyvosios kalbos zodzius tai paciai klinikos savokai jvardyti: gramai
(sputsum) MG 1913 2 13, skrepliai (sputsum) MG 1913 2 13, zr. skreplys
1. ,i§ kvépuojamyjy organy atkosimos gleivés® LKZe. Zodyne pateiktas
tik gramas, kuris ,skrepliy” reikSmés neturi.

Skyrium minétina pora sudaiktavardéjusiy jvardziuotiniy badvardiy’,
reiskianciy motery ligas: baltieji— fluor ulbus MG 1913 2 12 / baltyjy gen.
pl. MG 1913 1 14, zr. baltieji 2. zr. baltosios med. ,tokia motery liga
(Fluor albus)“ LKZe, plg. fluor albus — baltosios MedZ; raudonieji® — hae-
morragia MG 1913 2 12, LKZe raudonieji nefiksuoti, tik raudonieji Ziedai
Ss ,,ménesinés®, plg. haemorrhagia — hemoragija, kraujavimas MedZ.

1.1.2. Dariniai (146 terminai). Daugiau nei pusé zurnalo lietuvis-
ky vienazodiy medicinos terminy yra dariniai’. Pagal darybos bida ski-
riami priesagy, priesdéliy ir galtiniy vediniai bei diriniai.

1.1.2.1. Priesagy vediniai (97 terminai). Tai gausiausias vediniy burys.
Vyrauja priesagos -imas (-imai) vediniai, daugiausia veiksmy pavadinimai,
kurie beveik apylygiai iSvesti i§ nepriesdéliniy veiksmazodziy: gimimai MG
1913 2 15, girdéjimas MG 1913 1 10, mirimai MG 1913 2 15, niezéjimas
MG 1913 2 22, perputimas MG 1913 1 10, perputinéjimai MG 1913 1 10,
plaudimas MG 1913 2 6, plovimai MG 1913 1 18 / plovimas MG 1913 1
18, pludimai MG 1913 2 3, skaudéjimas MG 1913 1 22, MG 1913 2 20,
sopéjimai MG 1913 1 15, izimas MG 1913 1 13 ir iS priesdéliniy veiks-
mazodziy: j¢irSkimai MG 1913 1 14 / j¢irskimas MG 1913 1 13, MG 1913
2 3, jdarimas MG 1913 2 19, jleidimas MG 1913 2 19, iséjimas ,,tustini-
masis® MG 1913 1 18, nuvargimas MG 1913 2 18, pasiutimas MG 1913
2 16, suspaudimai MG 1913 1 15, uzsikrétimas MG 1913 1 15. Keleto
kalbamos priesagos vediniy reikSmé sukonkretéjusi, pvz.: linkimas? — ar-

Zr. 3 i¥nafa.

,,Savarankiski sudaiktavardéje jvardziuotiniai budvardziai, reiskiantys antrinj daikto pavadinima, kuris tam
tikrais atvejais gali pakeisti pagrindinj daikto pavadinimg, eiti jo sinonimu, pvz.: geltonoji ,tokia liga, gelton-
lige* <...>, kruvinoji , dizenterija® <...>. Sie sudaiktavardéje buidvardZiai yra susidare, tam tikro daikto ba-
dingos ypatybés pavadinima pavertus paties daikto pavadinimu. Paprastai jie atsiranda Salia tokiy pavadini-
my, kuriy kalboje norima i§vengti, pavyzdziui, jvairioms ligoms, <...> pavadinti. <...>. Jvardziuotiniai
budvardziai daiktavardéja dél savo reik§meés konkretumo. Ypatybeé, iSreiksta jvardziuotiniu budvardziu, yra
siejama su tam tikru daiktu, dél to darosi nereikalingas ir pats daikto pavadinimas“ (LKG I 530).

Gydytojas A. VileiSis 1899 m. knygoje Patarmés moterims, kurios nori buti sveikos (taip pat ir antrajame,
1906 m., jos leidime) termina raudonieji vartojo ,,ménesiniy” reik$me.

Aprasant darinius remtasi Prano Skardziaus, Vinco Urbucio, Sauliaus Ambrazo darbais, LKG.
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ticulatio MG 1913 2 12, plg. articulatio — artikuliacija: 1. sqnarys MedZ,
priaugimas ,,prieaugis®“ MG 1913 2 15, suaugimai ,suaugusios vietos?“
MG 1913 2 3, sugargazéjimas ,randas?“ MG 1913 2 13.

Toliau pateikiami priesagy vediniai pagal jy gausuma:

-elis (-eliai): petelis MG 1913 2 4, pilvelis MG 1913 1 21 / pilvelis —
sventriculus“ MG 1913 2 9, raktelis'® — clavicula MG 1913 2 11, plg.
clavicula — raktikaulis MedZ, ratelis (pessarium) MG 1913 2 13, plg. pes-
sarium — pesaras — j makstj dedamas prietaisas gimdai palaikyti normalio-
je padétyje arba nuo pastojimo apsisaugoti MedZ, rySelis — ligamentum
MG 1913 2 12, plg. ligamentum — raistis MedZ., Svirkstelis MG 1913 2 20;

-onis (-ei/-iai/-ys), -é (-és): ligoné MG 1913 1 13, MG 1913 2 2 /
ligonés MG 1913 2 2, ligonei MG 1913 2 5 / ligoniai MG 1913 1 6, MG
1913 2 19 / ligonis MG 1913 1 9, MG 1913 2 8 / ligonys MG 1913 1 21;

-umas: kurtumas MG 1913 1 9, mazakraujumas MG 1913 2 2, miegus-
tumas MG 1913 1 16, mirtingumas MG 1913 2 18, silpnumas MG 1913
1 12, slapumas MG 1913 2 §;

-elé: bambelé MG 1913 2 4, galvelé MG 1913 2 4, rankelé MG 1913 2
4, trobelé — ,,cellula® MG 1913 2 9, virkstelé (Suvalky gub.) pupovina MG
1913 2 12, plg. funiculus umbilicalis — bambos virkstelé MedZ., funis — 2.
yr. funiculus umbilicalis — nynosuna MedZ;

-ymas (-ymai): gydymas MG 1913 1 6, MG 1913 2 2, gimdymai MG
1913 1 13 / gimdymas MG 1913 2 4, iSgramdymas MG 1913 2 4;

-élis (-éliai): akmenéliai MG 1913 2 8, maumonélis — rodnicok MG 1913
2 11 (LKZe nefiksuotas, yra maumonys ,galvos vieta tarp kaktos ir vir-
Sugalvio, momuo®), plg. fonticulus — momenélis — podnuuok MedZ, pava-
délis — (Ariogala) pupovina MG 1913 2 12, zr. pavadélis 2. anat. ,,bambos
virk$tele® LKZe), plg. funiculus umbilicalis — bambos virkstelé MedZ;

-tojas (-tojai), -a: gydytojai MG 1913 1 4 / gydytojas MG 1913 2 3,
gimdytoja MG 1913 2 4;

-elés: replelés MG 1913 2 3, smiltelés ,,tokia vaisty forma“ MG 1913 2 22;

-élé: motynéle'! ,gimda*“ MG 1913 1 14, nugarélé MG 1913 2 4;

-ybé: gyvybé MG 1913 1 15, girtuoklybé MG 1913 2 18;

-slé: puslé MG 1913 2 8 / puslés MG 1913 2 13;

-ulys: dusulys MG 1913 1 12, kosulys MG 1913 2 5.

10 7odis raktelis LKZe pateiktas tik botanine reikime (augalo pavadinimas — raktaolé (Primula)).

11 7odis motinélé LKZe medicinine reik§me nefiksuotas.
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Gausu priesagy, su kuriomis iSvesta tik po viena vedinj:

-ata: sveikata MG 1913 1 6, MG 1913 2 2;

-azis: gargazis — cicatrix? MG 1913 2 13, zr. gargazis 1., zr. gargazé 1.
,kalvés zaizdre iSdegusios ir j gabalus sulipusios anglys, slakas® 2. zr.
gargazé 2. ,suangléjes dagties galas ar Siaip kokio audinio gabalas®, 3. Zr.
gargazé 3. ,perdeges, sueikvotas daiktas* LKZe, gargazé 4. ,labai susiraizges,
susisukes daiktas, garankitis® LKZe, plg. cicatrix — randas MedZ;

-ekslis: putekslis ,iSbérimas” MG 1913 2 13, zr. 1 putekslis 1. ,,spuogas,
puskas® LKZe;

-eré: koserée MG 1913 1 9;

-da: Zaizda MG 1913 1 23, MG 1913 2 5;

-ykla: gydykla MG 1913 1 16;

-yklai: vystyklai MG 1913 2 7,

-yla: degyla'? instr. sg. — ,,oxygenium* MG 1913 2 9;

-ylas: degylas ,deguonis®“ MG 1913 1 22;

-iné: krutiné MG 1913 1 9;

-iniai: ménesiniai'> MG 1913 1 12, MG 1913 2 2;

-inynai: kiausinynai ,kiausidés* MG 1913 1 15;

-inys: valinys — juosta — kuria mazus vaikus vynioja, bintas MG 1913 2
13, 7r. valinys 2. ,juosta suvystytam vaikui apvynioti, suri$ti“ LKZe;

-ininkas: dzZiovininkas MG 1913 1 21;

-yté: akyté — ,celulla® ,lastele” MG 1913 2 9;

-(i)ukas: akmeniukas MG 1913 2 8;

-lai: groblai — skelet MG 1913 2 11, zr. groblai 1., zr. grobai 1. ,,zmogaus
ar gyvulio kaulai, griaudiai, groblai* LKZe, plg. skeletum — skeletas, griau-
ciai Medz;

-lé: auglé'* auga ant vaiky mocios, auglé — neoplasma MG 1913 2 13,
plg. neoplasma — navikas MedZ;

-lis (-liai): pakinkliai MG 1913 1 17,

-smai: skausmai MG 1913 2 5;

-snis (-sniai): tvinksniai MG 1913 2 5;

-tas: vartai MG 1913 2 13, zr. vartai 6. anat. ,iSoriniai gimdos ziome-
nys* LKZe;

12 LKZe %odis degyla nefiksuotas, tik degilas (neol.) ,deguonis®

13 1 KZe pateiktas tik biidvardis 2 ménesinis adj. 4. ,karta per ménesj pasirodantis®; plg. 1 ménesinés fiziol. ,kas
ménesj pasikartojantis kraujavimas i¥ lyti¥kai subrendusios moters gimdos, menstruacijos* LKZe.

14 706dis auglé LKZe medicininés reik§més neturi, 7r. auglé 1. ,derlius® 2. ,piktzolé®
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-té: atodvésté — koséjau be atodvéstés, neatsidvésdamas MG 1913 2 13,
zr. atodvésté ,atvanga, pertrauka, atodvastis* LKZe;

~tis: mirtis MG 1913 2 7;

-tys: gimtys — genitalia interna MG 1913 2 12, zr. gimtys ,lyties organai
(genitalia)* LKZe, plg. genitalia — lytiniai organai MedZ. Be minétos, Zodis
gimtys dar pateiktos ir kitomis reik§mémis, kurios LKZe nefiksuotos: gim-
tys iSeina — prolapsus vaginae et uteri (Siauliy, Zagarés apyl.) MG 1913 2
12, plg. prolapsus vaginae — maksties iskritimas MedZ, prolapsus uteri —
gimdos iskritimas MedZ, gimtys ,,gimdos kaklelis?* (,,Ar gimtys jau atsidaré
(prie gimdymo)?*) MG 1913 2 12;

-urys: kumburys ,akies kampas® MG 1913 2 13, zr. 1 kumburys (kam-
burys?) ,kampas, kerte, atsikiSimas® LKZe;

-uvis: liezuvis MG 1913 1 9;

-vas: pilvas MG 1913 1 13, MG 1913 2 4 / pilvas — ,,ventriculus® MG
1913 2 9 / pilvas (stomachus) MG 1913 1 21 / pelvis MG 1913 1 13 (toks
variantas LKZe nefiksuotas), zr. pilvas 3. ,skrandis® LKZe.

1.1.2.2. Priesdéliy vediniai (2 terminai). Su priesdéliais iSvesti ter-
minai zurnale labai reti. Rasti tik du su priesdéliais ant- ir pa- iSvesti
terminai — anatomijos terminas antliezuvis (epiglottis) MG 1913 1 9, plg.
epiglottis — antgerklis MedZ, ir klinikos terminas pakiné (furunculus) MG
1913 2 13, 7r. 1 pakiné ,skaudulys, Sunvoté® LKZe, plg. furunculus —
furunkulas, Sunvoté MedZ.

1.1.2.3. Galuniy vediniai (17 terminy). Galtuniy vediniy, palyginti su
priesdéliy, yra gerokai daugiau. Daugiausia rasta galtiniy -is: atokrytis —
recidyv (ligonis buvo pasitaises, bet vél atkrito) MG 1913 2 13, zr. ato-
krytis 1. ,atkrytis (ligos)* LKZe, degis — ,oxygenium® MG 1913 2 9 /
degis MG 1913 1 22, 7r. degis 2. (neol.) ,deguonis* LKZe, plg. oxyge-
nium — deguonis Medz, karstis MG 1913 1 22, nuomaris MG 1913 1 16,
priepuoliai MG 1913 1 16, -as (-ai): lasai’> MG 1913 1 6, miegas MG
1913 1 8, niezai (uscabies) MG 1913 2 21, uzpilai (infusum) MG 1913 2
20-21, -a: dziova MG 1913 1 19, MG 1913 2 17, iStrauka MG 1913 2 21,
sloga MG 1913 1 8, 7r. sloga 1. ,nosies gleivinés uzdegimas® LKZe, ir -¢
vediniy: putés'® ,pislés“ nom. pl. MG 1913 2 13, sopé MG 1913 2 8 /

15 V. Urbu¢io manymu, tarp poros lasas — laSéti nariy néra grieztos opozicijos — jos nariai gali bati sukeitia-
mi vietomis. Tai neiSreikStos krypties abipusis pamatavimas (Urbutis 2009: 124).

16 7 odis pute ,,puslés” reikime LKZe nefiksuotas.
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sopés MG 1913 1 18, MG 1913 2 4, zr. sopé 1. ,;skaudéjimas, skausmas,
sopulys® LKZe.

Kity galtiniy pasitaiké po viena vedinj: -ys: sqnarys? — articulatio MG
1913 2 12; -ius: prietvarius MG 1913 1 18.

1.1.2.4. Duriniai (30 terminy). Antra pagal gausuma dariniy grupe
sudaro duriniai. Daugiausia iS jy yra osteologijos terminai — kauly pava-
dinimai. ,,Pagal tai, kuriai kalbos daliai priklauso antrojo sando pamatinis
zodis* (Keinys 2005: 134), skiriamos dvi dariniy grupés — dariniai su
daiktavardiniais sandais ir dariniai su veiksmazodiniais sandais.

Gausiausia dariniy grupé yra duariniai is dviejy daiktavardziy (25 ter-
minai). éiq dtriniy sandai tarpusavyje yra jungiami su jungiamaisiais
balsiais ir be jy. Taigi Siuo atzvilgiu kalbami dariniai dar skirtomi j:

a) durinius su jungiamaisiais balsiais (19 terminy):

-i-: aSarikaulis — os lacrima MG 1913 2 11, blauzdikaulis — tibia MG
1913 2 12, klubikaulis — os ilei MG 1913 2 12, kulnikaulis — tallus MG
1913 2 12, kulSikaulis — os femoris MG 1913 2 12, plg. femur — 1. $lau-
nikaulis MedZ, nosikaulis — os nasale MG 1913 2 11, petikaulis — os hu-
meri MG 1913 2 11, pilvikauliai MG 1913 2 6, pilvikaulis — os pubis MG
1913 2 12, plg. os pubis — gaktikaulis MedZ., rétikaulis — os ethmoideum
MG 1913 2 11, plg. os ethmoidale — akytkaulis MedZ., Zandikaulis — os
zygomaticum MG 1913 2 11, plg. os zygomaticum — skruostakaulis MedZ;

-a-: anglariigsté!” MG 1913 1 22, arklakaulis — os vomeris MG 1913 2
11, plg. vomer — noragas (nosies pertvaros kaulas) MedZ, kraujagyslés MG
1913 2 4, pirstakauliai — falanga MG 1913 2 12, plastalunkis — uzeina
pladtalunkis, trauko kojas (cydoporn) MG 1913 2 13 (LKZe nefiksuotas),
pleistakaulis — os sphenoideum MG 1913 2 11, plg. os sphenoidale — pleis-
takaulis MedZ, Sunavoté (furunculus) MG 1913 2 13;

-ia-: nosiaryklée MG 1913 1 8.

b) darinius be jungiamyjy balsiy (6 terminai): alkunkaulis — os ulnae
MG 1913 2 11, ligonbutis'® MG 1913 1 12 / ligonbuciai MG 1913 1 6,

17 Pr. Skardzius 7odj angliaragsté ,angliné riigstis* priskiria prie varpininky sudaryty ar i§ kity Saltiniy pa-
imty zodziy grupei (Skardzius 1996: 595).

18 pr. Skard%ius, raSydamas apie naujadarus, jy daryba ir vartojima, uzsiminé, kad Jonas Jablonskis savo ra¥-
tuose vartojo darinj ligonbutis (I 144), bet ilgainiui jsitikings jo netinkamumu vietoje jo pradéjo vartoti
ligoning (Skard¥ius 1996: 602—603). Jonas Palionis savo disertacijoje ligonbutj laiké Jono Slitipo naujadaru
(Palionis 1952: 239), tac¢iau véliau nuomone pakeité — zodj ligonbutis ,ligoniné” (plg. vok. Krankenhaus)
priskyré prie Frydricho KurSai¢io naujadary (Palionis 1995: 219).
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nugarkaulis — columna vertebralis MG 1913 2 11, plg. columna vertebra-
lis — stuburas MedZ, stuburkaulis — os coccigis MG 1913 2 11, plg. os
coceygis — stuburgalis MedZ, $onkaulis — costa MG 1913 2 11 / $onkaulis
MG 1913 1 16.

Kita pagal gausuma diiriniy su daiktavardiniais sandais grupé yra diri-
niai is prielinksnio ir daiktavardzZio (2 terminai). Taciau jie, galima sa-
kyti, nebudingi, nes zurnale rasti tik du kalbamu btudu sudaryti terminai —
MG 1913 2 12, zr. tarpkojis 1. zr. tarpukojis ,vieta tarp kojy, Sakumas®
LKZe, plg. perineum — tarpvieté MedZ., tarpukaulis MG 1913 1 13.

Diriniai su veiksmazodiniais sandais taip pat reti — pasitaiké tik trys
duriniai is daiktavardzZio ir veiksmazodzio: rugstdaris — ,,oxygenium®
MG 1913 2 9 / rugstdaris MG 1913 1 22, zr. rugstdaris zr. rugstadaris zr.
rugsciadaris ,,deguonis® LKZe, rugstgamis — ,,oxygenium®“ MG 191329 /
rug§tagamis (oxygenus) MG 1913 1 21-22 (LKZe nefiksuotas).

2. LIETUVISKI VIENAZODZIAI MEDICINOS IR GAMTOS
IR DABARTINIAI LIETUVIU MEDICINOS MOKSLO TERMINAI
Praéjusio Simtmecio pradzioje pasirodes pirmasis medicinos mokslo zur-
nalas paliko pédsaka ir dabartinéje lietuviy medicinos mokslo terminijoje.
Kaip matyti palyginus lietuviskus vienazodzius Medicinos ir gamtos termi-
nus su dabartinés lietuviy medicinos mokslo kalbos terminais!?, islike
daugiau nei pusé (52 %) anuomet gydytojy vartoty medicinos terminy.
Raiskos ir reikSmés atzvilgiu juos galima buty suskirstyti j keleta grupiy:
1) nepakitusi raitka ir reikimé: akis, plg. oculus — akis MedZ, akmuo,
plg. calculus — akmuo MedZ, alkiankaulis — os ulnae, plg. ulna — alkin-
kaulis MedZ., asarikaulis — os lacrima, plg. os lacrimale — aSarikaulis MedZ,
ausys, plg. auris — ausis MedZ, bamba, plg. umbilicus — bamba MedZ,
blauzdikaulis — tibia, plg. tibia — blauzdikaulis MedZ, burna, plg. os —
burna MedZ, dantys, plg. dens — dantis MedZ, druska, plg. sal — druska
MedZ, dusulys, plg. dyspnoea — dusulys MedZ., diova, plg. tuberculosis —
dziova MedZ, galva, plg. caput — galva MedZ, gydymas, plg. medicatio —
gydymas MedZ, gydytojas, plg. medicus — gydytojas MedZ, gimdymas,
plg. partus — gimdymas MedZ, gimimai, plg. nascentia — gimimas MedZ,
girdéjimas, plg. auditus — 1. girdéjimas; klausa MedZ., gyvybé, plg. vita —

19 Dabartinés vartosenos %altiniu pasirinktas Medicinos terminy Zodynas.
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gyvybé MedZ, istrauka, plg. extractum — iStrauka MedZ, karstis, plg.
febris — 1. karstis MedZ, kosulys, plg. tussis — kosulys MedZ., kraujagys-
Iés, plg. vas sanguineum — kraujagyslé MedZ, kraujas, plg. sanguis — krau-
jas MedZ, kriauklé — concha, plg. concha — kriauklé MedZ, kriitiné, plg.
pectus — kritiné MedZ, kurtumas, plg. surditas — kurtumas MedZ., lasai,
plg. gutta — laSas MedZ, liezuvis, plg. lingua — liezuvis MedZ, liga, plg.
morbus — liga MedZ, ligonis, plg. patiens — ligonis MedZ, lipos, plg. la-
bium — lipa MedZ, makstis, plg. vagina — makstis MedZ, menté — scapu-
la, plg. scapula — menté MedZ, miegas, plg. somnus — miegas MedZ,
mirimai®®, mirtingumas, plg. mortalitas — mirtingumas MedZ, mirtis,
plg. mors — mirtis MedZ, navikas, plg. blastoma — navikas MedZ., nieZai
(uscabies), plg. scabies — nieai MedZ., nieZéjimas, plg. pruritus — nieféjimas
MedZ, nosis, plg. nasus — nosis MedZ, nosiaryklé, plg. epipharynx — no-
siaryklé MedZ, nosikaulis — os nasale, plg. os nasale — nosikaulis MedZ,
nuomaris, plg. epilepsia — nuomaris MedZ, oda, plg. cutis — oda MedZ,
pilvas, plg. abdomen, venter — pilvas MedZ, pirstakauliai — falanga, plg.
phalanx — falanga, pir§takaulis MedZ, pleistakaulis — os sphenoideum, plg.
os sphenoidale — pleistakaulis MedZ, plévé, plg. membrana — plévé MedZ,
plovimas, plg. lavatio — plovimas MedZ, priepuoliai, plg. paroxysmus —
priepuolis MedZ, piliai, plg. pus — paliai MedZ., pislé, plg. bulla — pislé
MedZ, ranka, plg. manus — 2. ranka MedZ, sgnarys? — articulatio, plg.
articulatio — 1. sqnarys MedZ, silpnumas, plg. hyposthenia — silpnumas
MedZ, skausmai, plg. dolor — skausmas MedZ, skrandis — ,ventriculus®
plg. ventriculus — 1. skrandis MedZ., skrepliai (sputsum), plg. sputum —
skrepliai MedZ., sloga, plg. rhinitis — sloga MedZ., smegenys, plg. medulla —
1. smegenys MedZ, suaugimai, plg. adhaesio — 1. suaugimas, concretio —
1. suaugimas MedZ, suspaudimai, plg. compressio — suspaudimas MedZ,
sveikata, plg. sanitas — sveikata MedZ, Sirdis, plg. cor — Sirdis MedZ., Son-
kaulis — costa, plg. costa — Sonkaulis MedZ, tvinksniai, plg. pulsus — tvinks-
nis MedZ, uzsikrétimas, plg. infectio — infekcija: 1. uzsikrétimas MedZ,
vaistas, plg. medicamentum — vaistas MedZ, vanduo, plg. aqua — vanduo
MedZ, varpa — penis, plg. penis — varpa MedZ, vartai, plg. hilus — vartai
MedZ, veidas, plg. facies — 2. veidas MedZ, viduriai, plg. splanchna —
viduriai MedZ, vokas (palpebra), plg. palpebra — vokas MedZ, Zaizda,
plg. vulnus — Zaizda MedZ, Zarnos, plg. intestinum — arna MedZ;

20 Terminas mirimas fiksuotas tik sudétiniuose terminuose, #r. thanatographia — tanatografija: 1. mirimo ap-
raSymas; 2. mirimo tyrimas; thanatologia — tanatologija, mokslas apie mirimg MedZ.
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2) pakitusi raiSka, bet nepakitusi reiksmé: atokrytis — recidyv, plg. reci-
dyvum — atkrytis MedZ, baltieji — fluor ulbus, plg. fluor albus — baltosios
MedZ, klubikaulis — os ilei, plg. os ilium — klubakaulis MedZ, maumo-
nélis — rodnicok, plg. fonticulus — momenélis — poduuuok MedZ, ménesiniai,
plg. — menstruatio — ménesinés MedZ, miegiistumas, plg. somnolentia —
mieguistumas MedZ, prietvarius, plg. obstipatio — prietvaras MedZ, strenos,
plg. lumbus — strénos MedZ, sunavoté (furunculus), plg. furunculus — §un-
voté MedZ, voka, plg. palpebra — vokas MedZ;

3) nepakitusi raiska, bet pakitusi reikSmeé: gumbas (?) — uterus, plg.
uterus — gimda MedZ, o gumbas — phyma MedZ, petikaulis — os humeri,
plg. humerus — Zastikaulis, o petikaulis — os acromiale MedZ, pilvas —
,ventriculus“ / pilvas (stomachus), zr. pilvas 3. ,skrandis® LKZe, plg.
stomachus »r. ventriculus — 1. skrandis MedZ, o pilvas — abdomen, venter
MedZ, priaugimas ,prieaugis, plg. accretio — priaugimas MedZ;

4) pakitusi raiska ir reikSmeé: kulnikaulis — tallus, plg. talus — Sokikaulis
MedZ, o kulnakaulis — calcaneus MedZ.

ISVADOS

Pirmajame 1913 m. leistame Lietuvos medicinos mokslo zurnale Me-
dicina ir gamta imti kelti lietuviy medicinos terminologijos klausimai ir
problemos, kurios neprarado aktualumo ir Siandien — terminy perteklius
ir, kita vertus, jy stoka, terminy tai paciai savokai jvardyti jvairavimas ir
jy vienodinimo svarba, biitinybé j terminologijos darba pasitelkti specia-
listus ir kalbininkus, susirtipinimas medicinos terminy lietuviskumu ir kt.
Gydytojai raginami rinkti zodzius iS gyvosios kalbos ar kurti terminus,
remiantis gimtosios kalbos gramatikos taisyklémis.

Zurnale rasti 197 vienaZodZiai lietuvitkos kilmés medicinos terminai.
Pirmiausia minétini paprastieji gyvosios kalbos ar rasty zodziai (51 termi-
nas), jvardijantys anatomijos ir Siek tiek klinikos savoky. Jy dazniausiai
terminologizuotos pagrindinés leksinés reikSmés, nors anatomijos termi-
nijai imti ir platesnés reikSmés zodziai, bet jy reiksmé susiaurinta.

Didziaja vienazodziy terminy dalj sudaro dariniai (146 terminai). Vy-
rauja priesagy (-imas; -elis (-eliai); -umas; -onis (-ei/-iai/-ys), -¢é; -elé; -ymas
(-ymai); -élis (-éliai); -tojas (-tojai), -a; -elés; -élé; -ybé; -ulys; -ata, -aZis,
-ekslis, -eré, -da, -ykla, -yklai, -yla, -ylas, -iné, -iniai, -inynai, -inys, -ininkas,
-(i)ukas, -lai, -lé, -lis (-liai), -slé, -smai, -snis (-sniai), -tas, -tis, -tys, -uolis
(-uoliai), -urys, -uvis, -vas) vediniai (97 terminai).
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Su priesdéliais iSvesti terminai labai reti — tik du priesdéliy ant- ir pa-
vediniai.

Galuniy vediniy, palyginti su prieSdéliy, yra gerokai daugiau (17 ter-
miny). Daugiausia galuniy -is, -as (-ai), -a ir -¢ vediniy. Kity galtniy (-ys,
-ius) pasitaiko po viena vedinj.

Antra pagal gausumga dariniy grupe sudaro diriniai (30 terminy). Gau-
siausia diiriniy grupé yra duriniai i§ dviejy daiktavardziy (25 terminai).
Devyniolikos diriniy sandai tarpusavyje jungiami jungiamaisiais balsiais
-i-, -a-, -ia-, o Sesiy duriniy sandai jungiami be jy. Duriniy su daiktavar-
diniais sandais grupei priskiriami du dariniai i$ prielinksniy tarp, tarpu ir
daiktavardzio. Diriniai su veiksmazodiniais sandais beveik nebtudingi — du
dtriniai i$ daiktavardzio ir veiksmazodzio.

Daugiau nei pusé lietuvisky vienazodziy medicinos terminy isliko ir
tebevartojami dabartinéje medicinos mokslo kalboje. Didziosios jy dalies
raiska ir reikSmé nepakitusi. Kai kuriy terminy ilgainiui pakito arba rais-
ka, arba reikSme.

Zurnale Medicina ir gamta raiusiy lietuviy gydytojy entuziazmas ir
pasiSventimas, ripinimasis savo profesinés kalbos grynumu ir lietuviskumu,
gyvosios kalbos kaip pagrindinio terminologijos Saltinio iskélimas nadie-
nos medicinos terminologijos darbininkams galéty buiti grazus ir siektinas
pavyzdys.

PAGRINDINIAI SALTINIAI

MG 1913 1 — Medicina ir Gamta (geguzis—birzelis), Vilnius.
MG 1913 2 — Medicina ir Gamta (liepa—rugpiutis), Vilnius.

PAGALBINIAI SALTINIAI

LKZe — Lietuviy kalbos Zodynas (I-XX, 1941-2002), elektroninis variantas, Vilnius: Lietuviy kalbos institu-
tas, 2005. — www.lkz.It.

MedZ — V. Astrauskas, St. Biziulevi¢ius, S. Pavilonis, A. Vaitilavi¢ius, A. Vileisis. Medicinos terminy Zody-
nas, Vilnius: Mokslas, 1980.

Patarmés moterims, kurios nori buti sveikos. Pagal Ziel¢aka parasé Dr. A. V. Tilzéje, 1899.

Patarmeés moterims, kurios nori buti sveikos. Pagal ZielCaka parasé dr. A. VileiSis. 2-oji laida, Vilnius, 1906.
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THE FIRST LITHUANIAN JOURNAL OF MEDICAL SCIENCE AND LITHUANIAN TERMINOLOGY OF MEDICINE

This year is the 100" anniversary of the first Lithuanian medical journal Medicina
ir gamta (Medicine and nature). This publication started raising issues of medical
terminology which are still relevant — lack and excess of terms, variation of terms
naming the same concept, unification and approval of terms, the necessity to involve
both specialists and linguists in the development of terminology, concern about the
“Lithuanianness” of medical terminology, etc. Doctors were encouraged to collect
words from the folk language or to create terms following the rules of Lithuanian
grammar.

The article deals with 197 one-word medical terms of Lithuanian origin found in
the journal. Words of the folk language and words taken from written sources which
mainly name concepts of anatomy (akis (eye), kraujas (blood), kruoslas (now akies
vokas (eyelid)), menté (shoulder blade), ropé (now kelio girnelé (kneecap)), smegenys
(brain), Sirdis (heart), etc.) and to some extent clinical practice (liga (disease), raudonieji
(now hemoragija (haemorrhage)), vaistas (medication), etc.) are researched. Generally
their main lexical meanings were terminologized; words with broader meanings were
used as well, especially as terms of anatomy, but their meanings have been narrowed.

The majority of one-word terms are word-formations (74% of researched terms). In
this group suffixal derivatives (with suffixes -imas; -elis (-eliai); -umas; -onis (-ei/-iai/
-ys), -é; —elé; -ymas (-ymai); -élis (=éliai); -tojas (-tojai), -a; -elés; -élé; -ybé; -ulys; -ata,
-azis, -ekslis, -eré, -da, -ykla, -yklai, -yla, -ylas, -iné, -iniai, -inynai, -inys, -ininkas,
-(ukas, -lai, -lé, -lis (-liai), -slé, -smai, -snis (-sniai), -tas, -tis, -tys, -uolis (-uoliar),
-urys, -uvis, -vas) prevail (66% of all word-formations), for instance, disavimas
(now kvépavimas (breathing)), gydymas (treating), raktelis (now raktikaulis (collarbone)),
silpnumas (weakness), maumonélis (now momenélis (fontanelle)), gydytojas (doctor),
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gyvybé (life), kosulys (cough), sveikata (health), putekslis (now spuogas (acne)), degylas
(now deguonis (oxygen)), kratiné (chest), kiausinynai (now kiausidés (ovaries)),
dziovininkas (hectic), akyté (now Igstelé (cell)), puslé (blister), kumburys (now akies
kampas (corner of the eye)).

Prefixal derivatives are rare (1% of all word-formations): pakuné (now Sunvoté
(furuncle)).

Ending derivatives comprise 12% of all word-formations. Ending -is (degis (now
deguonis (oxygen)), karstis (fever)), -as (-ai) (miegas (sleap), niezai (scabies)), -a (dZiova
(tuberculosis), iStrauka (extract)) and -é (sopé (pain)) derivatives are most common.

The second largest group of word-formations are compounds (21% of all word-
formations). Compounds made of two nouns are the most common in this group.
Their components are connected directly (ligonbutis (now ligoniné (hospital)), Sonkaulis
(rib)) or by a conjunctive vowels -i- or -(i)a- (Zandikaulis (jaw), kraujagyslé (blood
vessel), nosiaryklé (nasopharynx)). Compounds made of prepositions and nouns are
infrequent: tarpkojis (now tarpvieté (perineum)). Compounds with verbal components
(made of nouns and verbs) are very rare: riugstdaris (now deguonis (oxygen)),
rugstgamis (now deguonis (oxygen)).

More than a half of Lithuanian one-word medical terms used in this periodical
survived until the current day and still are used in the modern language of medical
science. The majority of them have the same meaning and expression, for instance,
alkunkaulis (ulna), dZiova (tuberculosis), galva (head), menté (shoulder blade), skrandis
(stomach), sloga (cold), tvinksis (beat), Zaizda (wound). Some terms had changes
either in their expression, for instance, baltieji — now baltosios (vaginal discharge),
klubikaulis — now klubakaulis (hipbone), Sunavoté — now Sunvoté (furuncle), or in their
meaning, for instance, os humeri was called petikaulis and now humerus is Zastikaulis
and os acromiale became petikaulis; stomachus and ventriculus were both called pilvas,
now stomachus is skrandis, ventriculus is skilvelis, and abdomen — pilvas.

The enthusiasm, commitment and concern about the purity of the professional
language shown by the Lithuanian doctors who wrote for Medicina ir gamta, their
attempts to look for Lithuanian equivalents and turning towards the folk language as
the source for terminology could be a good example for the creators of modern
medical terminology to follow.
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